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Swidryga i Midryga, Nateta Baszyndzagian scharakteiyzowata prace Witolda Wan-
durskiego nad adaptacjg narodowego dramatu romantycznego dla sceny rewolu-
cyjnej, Waieria Wiedina pokazata problem bohatera w polskiej prozie proleta-
riackiej dwudziestolecia miedzywojennego, Julia Butachowska przedstawita zwigz-
ki miedzy poezjg polska, rosyjska i ukrainskg lat miedzywojennych, Iwan to-
zynski zobrazowat role lwowskich ,,Sygnatdéw” w internacjonalistycznej konsoli-
dacji inteligencji tworczej 1l Rzeczpospolitej, a Tamara Agapkina zajeta sie
polsko-radzieckimi kontaktami literackimi przetomu lat trzydziestych i czterdzie-
stych.

Okres drugiej wojny $wiatowej ukazuje artykut Wiaczestawa Obolewicza o poe-
zji zoinierskiej lat 1943—1945, tworzonej w Pierwszej Dywizji im. T. Kosciuszki
i w innych formacjach Ludowego Wojska Polskiego oraz w Gwardii Ludowej.
Artykuty dalsze poswiecane sg literaturze rosyjskiej i radzieckiej w twadrczosci
Leona Kruczkowskiego (piora Astry Piotrowskiej), inspiracjom Lwa Totstoja i Do-
stojewskiego w powiesci Iwaszkiewicza Pasje btedomierskie (Swietlany Spass), ros-
sikom w zyciu i tworczosci Marii Dagbrowskiej (Jadwigi Staniukowicz), powiesciom
Wilhelma Macha (Swietlany Musijenki), poréwnaniu tematyki wiejskiej w powo-
jennej prozie biatoruskiej i polskiej (Walentyny Hapawej). Koncza te czes¢ dwa
szkice Wiktora Choriewa: o historii polskiej krytyki marksistowskiej oraz o ewo-
lucji ideowo-artystycznej w literaturze polskiej lat 1945—1948.

Tak wiec literatura okresu Polski Ludowej zostala ukazana, praktycznie, do
konca lat 1960-tych.

0 ile w czesciach | i Il antologii nie zauwazamy na og6t roznicy w charak-
teryzowaniu literatury polskiej przez polonistéw radzieckich i naszych, to w cze-
§ci ostatniej roznica taka jest wyczuwalna, mianowicie badacze radzieccy inte-
resujg sie gtownie pisarzami lewicowymi i eksponuja w najnowszej literaturze
polskiej elementy realizmu socjalistycznego. Nie jest to oczywiscie pretensja z na-
szej strony, tylko obiektywne stwierdzenie faktu. Wolno sadzi¢, ze ta cze$¢ anto-
logii bedzie czytana u nas z réwnym zainteresowaniem, jak czeSci poprzednie.
Wi$rod ttumaczy poszczegélnych artykutdw, procz wymienionych wyzej, spotykamy
tu jeszcze nazwiska Janusza Macieja Michatowskiego, Matgorzaty Leczyckiej, An-
drzeja Cesarza i Wtodzimierza Stochela. Ich przektady takze czyta sie gtadko.

Konczac prezentacje Polonistyki radzieckiej trzeba stwierdzi¢ bez zadnej prze-
sady, ze ksiega ta stanowi duze wydarzenie w literaturoznawstwie polskim. Na-
lezy tez ze wszech miar zacheci¢ naszych anglistow, germanistdw i romanistéw,
aby opracowali podobne encyklopedie-antologie ,polonistyk” odnosnych krajow
zachodnich, dla celéw poréwnawczych. Sadzimy bowiem, ze poréwnanie takie
bytoby nadzwyczaj interesujgce i pozyteczne.

Franciszek Sielicki
(Wroctaw)

Theodor Syllaba: Jan Gebauer na Praiske ZJniverzitE, Praha 1983 ss. 154
ilustr. 1.

Do filologéw-slawistow tej miary co V. Jagi¢, F. Miklosich i A. Leskien,
mozna $miato zaliczy¢ czeskiego uczonego z przetomu XIX i XX wieku — Jana
Gebauera (1838—1907). Bioragc pod uwage jego erudycje, wyniki jego badan i dy-
daktyczne osiagniecia, musimy stwierdzi¢, ze literatura mu poswigcona jest raczej
skromna. 'Nalezy zatem z uznaniem przyja¢ wydang przez Uniwersytet Karola
w Pradze monografie pidra Theodora Syllaby, w ktérej opisat profesorska dzia-
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talno$¢ Gebauera w praskiej uczelni w latach 1874—1905, jego jezykoznawcze i hi-
storycznoliterackie dociekania.

Autor wykorzystat w swej pracy czeskie (gtownie praskie) i wiedenskie ar-
chiwalia, wspomnienia uczniow Gebauera, jego corki Marii, a takze listy wymie-
niane przez niego z intelektualistami o podobnych zainteresowaniach. W tym kon-
tekscie jawi sie trudne zycie przysztego slawisty, jego droga z zapadiej karkono-
skiej wsi do profesorskiej katedry. Jan Gebauer urodzit sie w 1838 r. w Ubisla-
vicach, w rodzinie ubogiego tkacza. Jego ojciec byt Niemcem, natomiast maitka
Czeszka (Dorota Rybova). 'Przyszty uczony wyrastat zatem w S$rodowisku dwuje-
zycznym, od dzieciistwa postugujac sie z ro6wng swobodg jezykiem czeskim i nie-
mieckim.

Liczna rodzina Gebauerow musiata zdoby¢ sie na daleko idace wyrzeczenia,
aby umozliwi¢ Janowi uczeszczanie do gimnazjum w Jiczynie, Kktére ukoriczyt
w 1858 r. Po zdaniu matury udat sie do Pragi, gdzie podjat nauke w arcybiskupim
seminarium. O wyborze tych studiéw zadecydowato to, iz stuchacze teologii byli
zwolnieni z wszelkich optat i przez okres edukacji mieli zapewniong materialng
pomoc. Jednak po trzech semesitrach Gebauer zrezygnowat z tego kierunku i prze-
niost sie na Wydziat Filozoficzny Praskiego Uniwersytetu.

Rozpoczynajgc na nim studia $Swiadomie dazyt do tego, aby po ich zakoncze-
niu zosta¢ badaczem-slawistg. Posréd jego mistrzéw spotykamy doc. J. Palacky’ego,
prof. M. Hattale, prof. J. H. Lowego, prof. J. N. Kellego i prof. H. Sucheckiego
(literatura polska).

W 1864 r. Gebauer uzyskat absolutorium i udat sie do Wiednia, gdzie zdat
panstwowy egzamin nauczycielski. Nastepnie pracowat w szkole realnej w Pardu-
bicach, poczem przeniést sie do Pragi. O wszystkich tych kwestiach moéwi rozdziat
pierwszy omawianej ksigzki. Wspomina sie¢ w nim réwniez o tym, ze w Pardu-
bicach Gebauer poznal swag przysztag zone Julie Wernerowg. Pod piérem Syllaby
zbiera ona same pochwaly za inteligencje, wyksztatcenie, urode. Slub odbyt sie
w 1866 r., a wiec jeszcze przed wejsciem Gebauera na droge naukorwca profesjo-
nalisty. Podejmowane woéwczas préoby uzyskania miejsca na uniwersytecie w Char-
kowie (1866) lub w Warszawie (1869) nie przyniosty pozytywnych rezultatéw. Jed-
nocze$nie byty to lata wiasnych badan podejmowanych przez poczatkujgcego sla-
wiste. Juz w czasie studiow Gebauer przetozyt kilka drobnych utworéw z butgar-
skiej i rosyjskiej literatury. W $lad za tymi translacjami poszty dalsze z pismien-
nictwa serbskiego, wioskiego, litewskiego i sainskrytu. Obok przektadow Gebauer
podejmowat takze prace nad leksyka i gramatyka jezykéw stowianskich. Druko-
watl je naczesSciej w encyklopedii redagowanej przez F. L. Riegera. W latach
1862—1873 ukazato sie 120 artykutow praskiego slawisty o jezykach i literaturach
nie tylko stowianskich, ale takze z niemieckiego obszaru jezykowego.

W poczynaniach tych Gebauer miat znakomitych poprzednikéw: J. Dobrov-
sky’ego, P. Safafika, J. Jungmanna — jezeli chodzi o jezyk czeski, natomiast w je-
zykoznawstwie ogo6lnym to oprécz A. Leskiena wypada wspomnie¢ J. Grimma,
B. Kopitara, F. Boppa, I. Srezniewskiego, K. Brugmanna, A. Boeckha, L. Mali-
nowskiego i J. Rozwadowskiego. Wszyscy oni mogli stuzy¢ mitodemu naukowco-
wi za wzoér rzetelnej pracy.

Drugi rozdziat dotyczy doktoratu i habilitacji Gebauera, otrzymania przezen
profesury. W 1872 r. na podstawie dysertacji o czeskich samogtoskach i pomySinie
zdanych rygorozach uzyskat tytut doktora. Juz w rok potem rozpoczat starania
o habilitacje w zakresie czeskiego jezyka i staroczeskiej literatury. W komisji
oceniajagcej naukowy dorobek kandydata zasiedli profesorzy: J. Kvicala, M. Hat-
tala i V. V. Tomek. Poniewaz jeden z nich, Hattala stawiat przed Gebauerem for-
malistyczne trudnoS$ci, ten byt gotow przenie$¢ sie z habilitacjag do Wiednia, gdzie
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katedra slawistyki kierowat przychylny mu F. Miklosich. Ostatecznie Hattala za-
przestat opozycji i w lipcu 1873 r. dopuszczono habilitanta do kolokwium. Tego
samego roku Ministerstwo OS$wiaty w Wiedniu mianowato Gebauera docentem
Praskiego Uniwersytetu. Otworzyta sie przed nim teraz mozliwo$¢ objecia katedry
slawistyki nie obsadzonej od zgonu prof. J. P. Koubka. Ale w Pradze widziano
go raczej na Katedrze Bohemistyki. | tym razem przewazyta opinia Miklosicha,
ktéry interweniowat u ministra C. Stremayera na rzecz stawialtyki.

Zwigzawszy sie na state z Praga, Gebauer bedac w centrum intelektualnego
zycia Czech, rozpoczat statlg wspotprace z takimi czasopismami jak ,Archiv fir
slavische Philologie”, ,Listy filologicke”. W tym ostatnim organie kierowat dzia-
tem stowiariskim, ogtaszajac przy tym na jego tamach przez szereg lat wiele eru-
dycyjnych rozpraw, nie tylko swoich, lecz réwniez swych uczniéw. W 1880 r. Ge-
bauer otrzymat nominacje na profesora nadzwyczajnego obejmujac kierownictwo
Seminarium Filologii Stowianskiej. Dopiero w 1888 r. podobne zatozono w Uni-
wersytecie Jagiellonskim (L. Malinowski), w 1891 we Wroctawiu (W. Nehring),
w 1898 r. w Lipsku (A. Leskien, przy Indogermanskim Instytucie).

Seminaryjne sukcesy Gebauera i mozliwo$¢ odejscia jego na katedre w Uni-
wersytecie Berlinskim, po przeniesieniu sie stamtgd V. Jagicia do Petersburga,
przyniosty mu w 1881 r. profesure zwyczajna, aby go tylko zatrzyma¢ w Pradze.

Pierwsze dziesieciolecie na Czeskim Uniwersytecie to tytut rozdzialu trzeciego.
Wstepem do niego sg przypomnienia o tak waznym dla czeskiej nauki fakcie, jak
rozdzielenie w 1883 r. praskiej wszechnicy na niemieckag i czeska. Oczywiscie sla-
wisltyka ze swym gtdwnym bohemistycznym nurtem znalazta sie w uczelni cze-
skiej. Zasadnicza wtedy problematykg zaprzatajaca uwage bohemistéw, a nawet
catej slawistyki, byta sprawa autentycznosci ,odkry¢” V. Hanki. Juz ostroznie
J. Dobrovsky poddawat je w watpliwos¢. Oczywiscie nie u wszystkich sceptycyzm
uczonego jezuity znalazt nalezyte zrozumienie. Nalezat do nich zawsze Gebauerowi
nieprzychylny Hattala. Byt to duchowny stowackiego pochodzenia, o pogladach
konserwatywnych, reprezentujacy starg szkote slawistyczno-jezykoznawczg, wielki
zwolennik Hanki, wytrwaty obronca jego rzekomych odkry¢. W sporze o auten-
tyczno$¢ Rukopist kréalovedvorskeho i Zelenohorskeho wzigt udziat takze W. Ne-
hring, ktéry z uwaga $ledzit odnoszaca sie do tej kwestii literature. Omoéwit w osob-
nej publikacji prace J. Feifalika, A. Vs$ka, A. Sembery i J. Gebauera, ktory na
podstawie jezykowej analizy wykazat bezpodstawno$¢ mnieman, ze ma sie do czy-
nienia z autentycznymi zabytkami staroczeskiego pismiennictwa. Jego stanowisko
poparli polscy uczeni: A. Brickner, J. Kartowicz, A. Kalina, L. Malinowski, a z Ro-
sjan — V. I. tamanskij i A. N. Pypin. Badania chemiczne i mikroskopowe reko-
pisu zainspirowane przez Gebauera ostatecznie przesadzity o falszerstwie Hanki.
Poczynania te nie byty popularne ze wzgledéw politycznych. Cze$¢ Czechéw uwa-
zala, ze zubozajg one ich kulture, ostabiaja narodowag dume. Stad towarzyszyty
im emocje, polemiki, podejrzenia o ,niemiecka prowokacje”. Wokoét Gebauera
w trakcie tych sporéw skupili sie mitodzi ,rewizjonisci”, ktérzy wraz z nim po-
czeli wytycza¢ nowe drogi nie tylko czeskiej nauce, ale i czeskiemu patriotyzmo-
wi, wolnemu od mistyfikacji i pseudonaukowych koncepcji.

W latach 90-ch ubiegtego stulecia Gebauer zrealizowat swe najambitniejsze
zamierzenie, napisat Historyczng gramatyke czeskiego jezyka. MoOwi o tym rozdziat
czwarty pt. Na szczytach naukowych i organizatorskich zabiegéw. Praca o grama-
tyce historycznej od razu zajeta poczesne miejsce w czeskiej i $wiatowej filologii.
Po ukazaniu sie trzech pierwszych tomow dzieta, jego autor zostal powotany na
mcztonka-korespondenta Petersburskiej Akademii Nauk, to samo uczynita Akade-
mia Umiejetnosci w Krakowie, Czeskie Towarzystwo Naukowe, Praska Akademia
Nauki i Sztuki, Uniwersytet Jagielloiski nadat mu honorowy doktorat, Towarzy-
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stwo Czeskich Filologéw obrato przewodniczacym, a z czasem dwo6r wiedenski
przyznat mu tytut radcy.

Roéwnoczesnie z fundamentalnym dzietem Gebauera o czeskiej gramatyce hi-
storycznej ukazywaty sie jego podreczniki do nauczania jezyka czeskiego, stow-
niki, ktére latami stuzyty uczniom w szkotach s$rednich. Wywarty one bezsprzecz-
nie znaczny wptyw na uksztattowanie i rozpowszechnienie oraz utrwalenie popraw-
nej czeszczyzny. W tym kontek$cie nie dziwi, ze ich autor w 1890 r. zostat obrany
dziekanem Wydzialu Filozoficznego, a w 1899 r. rektorem Czeskiego Uniwersytetu
w Pradze. W $lad za tymi dostojenstwami przypadto mu w 1905 r. cztonkostwo
Izby Pandéw na wiederiskim dworze, gdzie nalezat do stronnicowa wyborczej re-
formy, ktdra miata miejsce w Austrii 1907 r.

Na przetomie situleci grupa praskich slawistéw na czele z Gebauerem wystg-
pita z propozycja zwotania w Pradze $wiatowego kongresu filologéw-slawistow.

Mimo, ze program sympozjum miat byé wylgcznie naukowy — miat dotyczyé
ujednolicenia transkrypcji, zasad slawistycznej bibliografii, metod opracowywania
stownikéw jezykowych — ze wzgledéw politycznych nie otrzymat aprobaty Wied-

nia. Do zjazdu tego nie doszto réwniez w Rosji z powodu wojny z Japonig, na-
stepnie wybuchtej w panistwie caréw rewolucji. Ostatecznie zamiar ten przekresli-
ta pierwsza $wiatojwa wojna. Dopiero w 1929 r. mogly zaowocowac idee Gebauera.
Przybyto wéwczas do Pragi okoto 500 uczonych slawistéw z catego Swiata, uznajac
Prage za jedno z wazniejszych centréw slawistycznych badan.

Osobne miejsce nalezy sie Gebauerowi jako akademickiemu nauczycielowi.
Kwestii tej jest poswiecony rozdziat pigty, z ktérego wynika, ze wyktady jego
cieszyty isie wielkim uznaniem pos$rod studentéow, ze przez jego audytorium prze-
wineto sie ponad trzy tysigce stuchaczy. Przez seminarium Gebauera przeszto 634
studentéw, pod jego kierunkiem napisano 275 prac dyplomowych, z tego 59 uka-
zato sie drukiem. Slawista zwykle popierat dalsze badawcze zapedy owych ucz-
niow, nawet wtedy kiedy musieli odejs¢ ze stolicy do pracy zawodowej na pro-
wincji. Dzieki znakomicie przygotowywanym metodycznie i merytorycznie adep-
tom, wdrazaniu ich do samodzielnej i krytycznie traktowanej pracy, mozna mo-
wi¢ o szkole Gebauera. Wielu z nich zostato wybitnymi znawcami nie tylko cze-
skiej, ale i stowianskiej filologii, sporo zajeto uniwersyteckie katedry, zaréwno
w kraju, jak i za granicg. Z Polakéw wybitniejszymi uczniami Gebauera byli:
S. Dobrzycki i S. Ciszewski.

Swe rozwazania o Gebauerze stara sie Syllaba uog6Ini¢ w Zamknigciu. Okre-
§la w nim miejsce tego slawisty w nauce czeskiej, jego znaczenie w S$wiatowej
filologii. Osiggnat w niej wysoka range calkowicie zastuzong, ktorej do dzi§ nie
utracit.

Do tekstu dotgczyt Syllaba Autobiografig uczonego publikowang po raz pierw-
szy, wydobyta przez niego z Archiwum Literatury Muzeum Narodowego PisSmien-
nictwa w Pradze. Spis wyktadow i seminariow istanowi aneks do dydaktycznej
pracy Gebauera. Cze$¢ te uzupeiniaja wspomnienia bytych jego stuchaczy: F. Bi-
lyego, J. Herbena, J. F. Hruski, J. Janko, J. Malovanego, K. Hodury, A. Prazaka.
Ksigzka posiada indeks osobowy, streszczenia w jezyku niemieckim i rosyjskim.

Polskiego czytelnika zastanawia pominiecie przez Syllabe polskich aspektow
w zyciu i dziatalnoSci Gebauera. Nie wzmiankuje on nawet o W. Nehringu, ktory
pilnie $ledzit np. dyskusje o rekopisie Krolodworskim i Zielonogérskim, solidary-
zujac sie ze stanowiskiem praskiego uczonego. Wroctawianin uzupetnit wtedy po-
dane przez niego i Hattale wiadomosci o Tomajszu ze Stitneho i jego rekopisie
»Rozmluvy duse se svedomym”. Fragment tego tekstu znajdowat sie we Wrocta-
wiu i postuzyt Neh,ringowi jako materiat uzupetniajagcy wywody czeskich kolegéw.

O Gebauerze sporo wzmianek mozna znalez¢ w publikacji S. Sochackiej pt.
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Dziatalno$¢ slawistyczna W. Nehringa na tle epoki (Opole, 1980). Niestety, w swych
konstatacjach jest niekonsekwentna. Na s. 18 moéwi o zaginionej korespondencji
wymienianej miedzy Nehringiem a Gebauerem, Bilym, Pastrnekiem i Jire¢kiem,
poczem na s. 168 stwierdza: ,Zupetnym zaskoczeniem jest brak jakichkolwiek
poszlak korespondencji (W. Nehringa) z J. Gebauerem.” A zatem jak to ostatecz-
nie byto z tymi kontaktami obu uczonych? Moze w przysztoSci naszym sgsiadom
uda sie znalez¢ na to pytanie wierzytelng odpowiedz.

Ryszard Ergetowski
(Wroctaw)

Longin Rosi kon: Odlewnia Zeliwa Ciggliwego i Wytwérnia tagcznikéw w Za-
wierciu (1886—1986). Zawiercie 1986, s. 230, ryc. tabl.

Z okazji rocznicy 100 lat dziatalno$ci Odlewni Zeliwa Ciagliwego i Wytworni
Lacznikéw w Zawierciu dyrekcja zaktadu podjeta decyzje opublikowania mono-
grafii tej czotowej polskiej odlewni.

W wydanej wtasnie ksigzce, po krotkim wstepie dyrekcji Odlewni i przed-
mowie Autora, pracownika Slaskiego Instytutu Naukowego w Katowicach przed-
stawiony zostat na poczatku zarys historii Zawiercia (rozdz. | Od kuznikéw do
giseréw) od pierwszej wizmianki o tej osadzie w przywileju z 1431 r. do wybuchu
I Wojny Swiatowej. Doktadniej oméwiono tam poczatki Odlewni, a mianowicie
zatozenie w 1886 roku kuzni przez Niemca przybytego z Sosnowca, Ernesta Erbego.
Wiele miejsca Autor poswiecit ruchowi robotniczemu, jaki w tym okresie roz-
wijat sie w Zawierciu.

Rozdz. Il (Pod pruska pikielhaubg) obejmuje okres | Wojny Swiatowej (1914—
1918), zawiera tylko krotki opis zycia miasta w ciggu tych czterech lat. Nie udato
sie natomiast zebra¢ wiadomosci o zakladzie E. Erbego, jako ze prawdopodobnie
zaprzestat on dziatalnosci.

Rozdz. 1Il (Gorzka niepodlegtos¢) posSwiecony -zostat dwudziestoleciu miedzy-
wojennemu. Tu Autor juz wiele miejsca poswiecit Odlewni, ktéra produkowata
odlewy od 1920 r. Szeroko opisany zostat takze ruch zawodowy i robotniczy z pod-
kresleniem udziatu w tym ruchu pracownikow zaktadu E. Erbego (od 15 maja
1929 r. Fabryka tacznikéw i Wyrobéw Lano-Kutych Ernest Erbe w Zawierciu).

W podobny ;spos6b opracowany zostat Rozdz. IV W cieniu hitlerowskiej swa-
styki, gdzie szczeg6towo opisano warunki zycia i eksterminacje ludnosci polskiej
w przytagczonym do Rzeszy Zawierciu (Warthenau), a takze rozwijajacy sie w mies-
cie ruch oporu. Odlewnia podjeta wtedy produkcje na potrzeby armii niemieckiej
i zostata poddana pod nadzdér wojskowy (wtasciciel, A. Erbe i jego rodzina pod-
pisali niemiecka Volks-liste).

Rozdz. V (Gdy przyszta wolno$¢) zawiera opis trudnych lat zycia miasta i od-
lewni 1945—1946 (w tym liczne szczeg6ly dotyczace przejecia zakiadu Erbego
przez panstwo), wiele miejsca poswiecono rozwojowi sytuacji politycznej oraz
udziatowi w tej dziatalnoéci pracownikéw Odlewni Zeliwa Ciaglego i Wytwérni
Lacznikéw (bo takg nazwe przyjeta upanstwowiona fabryka Erbego). Rozdziat kon-
czy sie opisem rozwoju produkcji Odlewni w okresie 3-letniego Planu Odbudowy
Gospodarczej Kraju.

Dos¢ zwiezle natomiast potraktowano dalszy rozw6j Odlewni w latach 1950—
1985 (Rozdz. VI Odlewni wczoraj i dzi$§), a mianowicie rozbudowe i wzrost pro-
dukcji (i eksportu) zaktadu. Autor wymienit tu takze racjonalizatoréw, zastuzonych
pracownikéw, a takze dziataczy spotecznych i politycznych.



